Sygn. XXV C 2478/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 15 kwietnia 2019 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: SSO Anna Blazejezyk

Protokolant: sekretarz sadowy Aleksandra Bartczak

po rozpoznaniu 1 kwietnia 2019 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa A. D., M. D.i P. D.
przeciwko (...) Bank S.A. z siedziba w W.

o ustalenie niewaznoSci umowy

1. powo6dztwo oddala,

2. zasadza na rzecz (...) Bank SAw W. od A. D., M. D. i P. D. kwoty po 1822,67z}. (jeden tysiac osiemset dwadzie$cia
dwa zlote szeSédziesigt siedem groszy) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Sygn. akt XXV C 2478/17

UZASADNIENIE

Pozwem z 15 grudnia 2017 r. A. D.,, M. D. i P. D. wystapili przeciwko (...)Bank o ustalenie, ze umowa kredytu
hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z 22 kwietnia 2008 r. wraz z aneksem jest niewazna oraz zasadzenie
od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych.

Strona powodowa uzasadniajgc swoje roszczenie podnosila, ze postanowienia umowne przewidujace indeksacje
kredytu stanowig klauzule abuzywne, nie wiazace powodéw jako konsumentéw. Eliminacja z umowy klauzul
indeksacyjnych prowadzi do tego, ze umowa nie moze by¢ wykonywana, a w rezultacie uzna¢ nalezy ja za niewazna.
Powodowie podnosili nadto, iz indeksacja jest sprzeczna z natura umowy kredytu bankowego, co czyni umowe laczaca
strony niewazng. Strona powodowa zwracala rowniez uwage na nadzwyczajng zmiane stosunkéw w toku realizacji
umowy, wzrost kursu CHF o 80%. W ocenie powodo6w taki sposéb uksztaltowania stosunkéw miedzy stronami uznac
nalezy za sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajacy interesy strony powodowej, ktéra jest narazona na
ryzyko walutowe. Powodowie podnosili, iz bank nie poinformowal ich nalezycie o ryzyku walutowym, eksponujac
jedynie korzysci, zaniedbujac ukazanie potencjalnego ryzyka. Powodowie podnosili nadto, ze mimo regularnej splaty
kredytu warto$¢ ich zobowigzania nie maleje lecz wrecz roénie (pozew — k. 2-22).

(...) Bank S.A. z siedziba w W. w odpowiedzi na pozew wnibst o oddalenie powodztwa w caloSci oraz zasadzenie od
powoddw na swoja rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych.



Pozwany wskazywal, iz powodowie nie maja interesu prawnego w formulowaniu zadania ustalenia niewazno$ci
umowy kredytu. Ustosunkowuja sie merytorycznie do podnoszonych zarzutow, pozwany kwestionowal zgdania pozwu
w calodci, w tym wskazujace na abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych a takze twierdzenia o niewazno$ci umowy
(odpowiedz na pozew — k. 121-171).

W toku procesu strony podtrzymywaly dotychczasowe stanowiska, uszczegolowiajac swoja argumentacje, a takze
ustosunkowujac sie do twierdzen i zarzutéw oponenta procesowego. Strona powodowa wnosita o zasadzenie od
pozwanego kosztow procesu wedlug zalaczonego spisu kosztow (pismo procesowe powoddw z 03 kwietnia 2018 r. — k.
226-227; zalacznik do protokotu rozprawy z 1 kwietnia 2019 r. — k. 280-310; spis kosztow — k. 311-326; o§wiadczenia
stron zlozone na rozprawie 1 kwietnia 2019 r. — k. 327, 329).

Sad ustalil, co nastepuje:

22 kwietnia 2008 r. pomiedzy (...) Bank S.A. w K. (dalej takze jako Bank lub Kredytodawca) a A. D., M. D., P. D.
zostala zawarta umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do kursu franka szwajcarskiego (dalej takze
jako Umowa) (okoliczno$é¢ bezsporna; dowod: kopia Umowy — k. 29-40; kopia Regulaminu do umowy kredytu
hipotecznego — k. 44-55; odpis harmonogramu splaty — k. 215).

Na podstawie przedmiotowej Umowy Bank udzielil Kredytobiorcy kredytu w kwocie 520 506,08 zl indeksowanego
kursem CHF Przy zalozeniu, ze uruchomiono caloéé¢ kredytu w dacie sporzadzenia Umowy rownowarto$é kredytu
wynositaby 254 277,52 CHF, rzeczywista rownowarto$¢ zostanie okre$lona po wyplacie kredytu. Kredytobiorca
o$wiadcza, ze jest $wiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiana kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do
zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (d: §1 ust. 1 Umowy — k. 29).

Splata kredytu zostala ustalona w 360 miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych (d: §1 ust. 2 Umowy — k. 29).

Oprocentowanie kredytu jest zmienne, na dzien sporzadzenia Umowy wynosilo 4,76% w skali roku, na ktore sklada
sie suma obowigzujacej stawki DBCHF i stalej marzy Banku, ktéra wynosi 1,95%. Kredytobiorca o§wiadczyl, ze jest
Swiadomy ryzyka wynikajgcego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko
(d: 81 ust. 3 Umowy — k. 29). Spos6b obliczania Indeksu DBCHF zostal przedstawiony w §13 Umowy (d: §13 Umowy
— k. 34). Umowa zawierala ponadto w swojej treSci definicje stop referencyjnych: ,Libor 3M” oraz ,Wibor 3M” (d:
86 ust. 7,15 — k. 32).

W my$l Umowy w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkéw byla przeliczana do
CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w Tabeli Kurséw — obowigzujacego w dniu uruchomienia §rodkow (d:
§9 ust. 2 Umowy — k. 33).

Kredytobiorca zobowiazal sie dokonaé¢ w okresie objetym Umowa splaty rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych
w terminach, kwotach i na rachunek wskazany w aktualnym harmonogramie splat (d: §10 ust. 1 Umowy — k. 33).

Wysoko$¢ zobowigzania byla ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu
wedtug kursu sprzedazy walut okre$§lonego w Bankowej tabeli kursow dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut obcych do CHF obowiazujacego w dniu splaty (d: §10 ust. 3 Umowy — k. 34).

Wedtug zawartej w Umowie definicji ,Bankowa Tabela kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut, zwana Tabelg Kurs6w” — sporzadzana jest przez merytoryczng komoérke Banku na podstawie kursow
obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw Srednich przez NBP,
tabela sporzadzana jest o godzinie 16 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez caly nastepny dzien roboczy (d: §6
ust. 1 Umowy — k. 31).

W praktyce, Bank ustalal kursy walut obcych w Tabeli Kurséw w oparciu o kursy franka szwajcarskiego obowiazujace
na rynku miedzybankowym publikowane w systemie R. powiekszone o ustalong przez Zarzad Banku marze. Tabela



w oparciu o powyzsze kryteria byla sporzadzana przez dwoch pracownikéw Banku (dowdd: zeznania §wiadka P. S.
00:29:49 — k. 244v, 00:30:34 — k. 245, 00:38:08 — k. 246V, 00:40:29 — k. 247).

Bank uruchamiajgc kredyt indeksowany do CHF, mimo wyplaty kredytu w zlotych polskich, nabywatl na rynku
miedzybankowym franki szwajcarskie, aby zbilansowaé saldo, ktére ksiegowane bylo w walucie obcej (dowod:
zeznania Swiadka P. S. — 00:47:00-00:49:54 — k. 249).

Kredyt zostal przeznaczony na pokrycie czesci ceny nabycia nieruchomo$ci lokalowej oraz koszty ubezpieczenia (d:
§2 Umowy — k. 30).

W sprawach nieuregulowanych w Umowie, zastosowanie znajduja przepisy Kodeksu cywilnego, Prawa bankowego,
Regulaminu do umowy kredytu hipotecznego, stanowiacego integralng cze$¢ umowy (d: §25 ust. 1 Umowy — k. 39).

Regulamin kredytu hipotecznego Dom w analogiczny sposéb jak Umowa definiowal pojecie bankowej Tabeli Kursow
(d: §2 Regulaminu — k. 46).

W mysl Regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej kwota raty splaty obliczana jest wedlug
kursu sprzedazy dewiz obowigzujacym w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku (...) z dnia wplywu Srodkow
(d: 819 ust. 5 — k. 50).

Udzielenie powodom przez pozwanego spornego kredytu nastgpilo w oparciu o wnioski kredytowe z 12 marca 2008 r.,
w ktorym powodowie wskazali, ze wnioskuja o kredyt w wysoko$ci 528 000,00 zl indeksowany kursem CHF na okres
30 lat z przeznaczeniem na zakup nieruchomosci na rynku wtérnym. W momencie ubiegania sie o kredyt powddka
A. D. miala 49 lat, posiada wyksztalcenie wyzsze, prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza, w ramach ktorej zajmuje sie
uslugowym prowadzeniem ksiag i rachunkowoéci. Pow6dka prowadzila takze agencje nieruchomosci, wspolpracujac
na stopie zawodowej z (...), poSredniczacym przy zawarciu spornej Umowy.

Powo6d M. D. w okresie zawierania Umowy mial 44 lata, posiada wyksztalcenie wyzsze, jest emerytem. Powéd P. D. w
dacie skladania wniosku kredytowego mial 20 lat, posiadal wyksztalcenie érednie, bedgc zatrudnionym na podstawie
umowy o prace (dowdd: odpisy wnioskow kredytowych — k. 178-195; zeznania §wiadka K. A. — k. 327-).

Powodowie przed zawarciem Umowy zlozyli podpisy pod o$wiadczeniem o wyborze waluty obcej, przykladowym
zestawieniu wplywu zmian oprocentowania i kursu waluty kredytu na wysoko$é miesiecznych rat. W tre$ci symulacji
zawarto wariant w ktérym kurs CHF wzrasta o maksymalnie 15,6%. Powodowie zostali przy tym poinformowani,
ze przedstawiona im symulacja ma wylacznie charakter pogladowy i na jej podstawie nie beda wywodzone zadne
roszczenia wzgledem Banku (dowo6d: odpis os§wiadczen kredytobiorcow — k. 196).

Kredytobiorcy zdawali sobie sprawe z ryzyka kursowego, zalezno$ci wysoko$ci zadluzenia oraz poszczegoblnych rat
kapitalowo-odsetkowych od wysoko$ci franka szwajcarskiego. Kredytobiorcy nie spodziewali sie jednak wzrostu kursu
franka szwajcarskiego w granicach maksymalnie do 10% (dowdd: zeznania A. D. w charakterze strony — k. 328-329).

Bank wyplacil Kredytobiorcom Umoéwiona kwote kredytu w zlotych polskich (okoliczno$¢ bezsporna; dowod: odpis
wniosku o wyplate kredytu — k. 213)

Strony 30 listopada 2011 r. zawarly Aneks do Umowy na mocy ktorego Kredytobiorca otrzymal mozliwosé splaty
kredytu bezposérednio w walucie indeksacyjnej CHF (dowd6d: kopia Aneksu — k. 41-43).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych w treSci uzasadnienia dokumentéw prywatnych
zlozonych w uwierzytelnionych odpisach a takze kopiach, ktorych warto$ci dowodowej zadna ze stron nie podwazala,
nie domagajac sie przedstawienia oryginalu dokumentu badz po$wiadczonego za zgodnos¢ z oryginatem odpisu.

Z posrod dowoddw zlozonych przez strony, wlaczonych do podstaw rozstrzygniecia, powodowie zakwestionowali
warto§¢ dowodowa zlozonego przez pozwanego odpisu dokumentu prywatnego w postaci ,,o$wiadczenia



kredytobiorcy o wyborze waluty obcej” (k. 196). Powodka A. D. po okazaniu jej przez Sad tegoz oSwiadczenia,
zaprzeczyla aby Bank zapoznawatl ja z jego treScia (zob. protokot rozprawy z 1 kwietnia 2019 r. 00:56:04-00:57:03
— k. 329). Rzecz jednak w tym, iz pod treécia spornego o$wiadczenia znajduja sie podpisy Kredytobiorcow w tym A.
D.. Wobec tego strona powodowa odmawiajac wiarygodnosci temuz dokumentowi prywatnemu (art. 245 k.c.), winna
wykaza¢, ze kwestionowane o$wiadczenie od niej nie pochodzi (art. 253 k.p.c.). O§wiadczenie kredytobiorcy zostalo
przedlozone przez pozwanego wraz z odpowiedzia na pozew. Strona powodowa, az do momentu rozprawy z 1 kwietnia
2019 r. nie podwazala jego wiarygodno$ci, nie formulowala takze stosownych wnioskéw dowodowych zmierzajacych
do wykazani, ze podpisy znajdujace sie pod jego trescia, nie naleza do Kredytobiorcéw. W tych okoliczno$ciach Sad
nie mial podstaw do wylaczenia z podstawy faktycznej rozstrzygniecia kwestionowanego przez powodéw dokumentu
prywatnego, ktory podobnie jak inne dowody, byt oceniany na podstawie kryteriéw oznaczonych w art. 233 § 1 k.p.c.

Dowody zlozone przez strony a nie powolane w tresci uzasadnienia Sad pominat jako irrelewantne dla rozstrzygniecia
(art. 227 k.p.c.). Kwestia tego o ile i z jakich przyczyn nastapil wzrost kursu franka szwajcarskiego jest po pierwsze
wiedza powszechnie znang, po wtore rynkowy wzrost kursu tejze waluty nie wplywal na ocene roszczenia powodéw
sformutowanego w oparciu o art. 189 k.p.c. Spér w niniejszym postepowaniu koncentrowat sie na kwestiach
prawnych, oceny poszczegdlnych postanowien umownych pod katem abuzywno$ci oraz zgodnosci z przepisami prawa
powszechnie obowigzujacego.

Czyniac ustalenia faktyczne istotne dla rozstrzygniecia Sad positkowal sie zeznaniami Swiadkow: P. S. oraz K. A..

Zeznania P. S. stanowily w zasadzie potwierdzenie treSci postanowien umownych odnoszacych sie do bankowej
Tabeli Kursowej, stanowigc jedynie wyjasnienie sposobu w jaki owa tabela jest ustalana przez pozwanego,
wyjasnienie mechanizmdéw dla ktérych Bank stosuje nie jednorodzajowe kursy w momencie uruchomienia oraz splaty
zobowigzan kredytowych. OkolicznoSci te przy ocenie wywiedzionego roszczenia maja jednak drugorzedne znaczenie.
Postepowanie dowodowe nie wykazalo bowiem aby Kredytobiorcy byli informowani o sposobie ustalania tresci Tabeli
Kursowej, sposobu finansowania oraz zabezpieczania akcji kredytowej przez Bank, co bylo kluczowe przy ocenie
zarzutéw formulowanych przez powodow.

Pochylajac sie nad zeznaniami K. A. nalezy zaznaczyé¢, ze byly one niemal w calosci nie przydatne. Swiadek nie
pamietala bowiem procesu zawierania z powodami kwestionowanej Umowy. Zeznania te pozwalaja jednak posrednio
zweryfikowaé zeznania A. D. w charakterze strony. Swiadek zeznal bowiem, zaé powddka potwierdzila ta informacje,
ze A. D. zawodowo zajmowala sie poSrednictwem w obrocie nieruchomo$ciami, wspolpracujac przy tym stale z
(...) za poérednictwem ktérego zostala zawarta sporna Umowa kredytowa. Z tego wzgledu kierujac sie zasadami
do$wiadczenia zyciowego i logiki, Sad nie dal wiary zeznaniom A. D. twierdzacej, ze nie rozumiala i do tej pory
nie rozumie mechanizmu indeksacji. Powodka miala na co dzien styczno$¢ z obrotem nieruchomo$ciami oraz
nierozerwalnie zwigzana z ta dzialalno$cia sfera kredytéw bankowych. Nie sposob wiec w tej sytuacji przyjacé, iz A. D.
nie zdawala sobie sprawy z korzySci oraz ryzyk zwiazanych z zawarciem umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powddztwo podlegato oddaleniu.

Strona powodowa wystapila w niniejszym postepowaniu wylacznie z jednym roszczeniem — ustalenia niewazno$ci
Umowy na podstawie art. 189 k.p.c., ktora to podstawa Sad byt zwiazany (art. 321 k.p.c.). Oznacza to, iz powodowie
w pierwszym rzedzie winni wykaza¢ istnienie interesu prawnego do wystgpienia z tak sformulowanym zadaniem.

Interes prawny jest przeslanka materialnoprawna, merytoryczna pow6dztwa wytoczonego na podstawie art. 189
k.p.c. o ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Istnienie interesu prawnego decyduje
o dopuszczalnoéci badania prawdziwosSci twierdzen powddki, ze wymieniony w powddztwie stosunek prawny lub
prawo istnieje, badz nie istnieje. Dopiero dowiedzenie przez powddke interesu prawnego otwiera sagdowi droge do
badania prawdziwo$ci twierdzen o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo rzeczywi$cie istnieje badz nie istnieje. Nie



istnieje legalna definicja pojecia interesu prawnego. Jego funkcja wynika z przepisow, za$ tre$¢ znaczeniowa ksztaltuje
praktyka.

W piSmiennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie z ktérym interes prawny rozumieé
nalezy jako obiektywnie wystepujgca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda, ktérego prawa zostaly lub moga zostaé
zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktorych wystepuje stan niepewno$ci. Ocena interesu prawnego wymaga
zindywidualizowanych, elastycznych kryteriéw, uwzgledniajacych celowo$ciowe podstawy powodztwa z art. 189 k.p.c.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powddztwa o ustalenie jest znaczenie, jakie
wyrok ustalajagcy wywarlby na sytuacje prawng strony powodowej. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy
mozliwo$¢ stanowczego zakoniczenia na tej drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$é¢ uzyskania
peliejszej ochrony praw strony powodowej w drodze innego powddztwa (zob. m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002
r. IT CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada 2005 r. III CK 277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02
lutego 2006 r. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN
z 05 wrzeénia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy, nalezalo uznaé¢, ze powodowie nie maja interesu
prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. w wytoczeniu powddztwa o ustalenie niewazno$ci Umowy. Stwierdzenie
przez Sad niewazno$ci spornej Umowy prowadziloby bowiem do obowigzku zwrotu przez powodéw na rzecz
Banku $wiadczenia zrealizowanego przez pozwanego, a takze do obowigzku zwrotu na rzecz powodow $wiadczen
ratalnie spelnionych przez Kredytobiorcow na rzecz Banku przez okres kredytowania, z mozliwoécia potracen
oraz dochodzenia zaplaty z wynikajacych z nich réznic kwotowych. Tak wiec prawomocny wyrok ewentualnie
uwzgledniajacy powodztwo w przedmiotowej sprawie, nie tylko nie zakonczy sporu, ale stanie sie wrecz podstawa do
dalszych roszczen dalej idacych tj. o zaplate.

Konsekwencja nieudowodnienia przez powodéw przestanek wskazujacych na istnienie interesu prawnego jest
oddalenie pow6dztwa o ustalenie.

Nawet jednak gdyby podzieli¢ zapatrywania powodoéw, co do istnienia po ich stronie interesu prawnego w ustaleniu
niewazno$ci Umowy kredytowej to ocena merytoryczna podnoszonych zarzutéw nie prowadzila do upadku calej
Umowy. Zdaniem Sadu kwestionowany stosunek prawny nie jest sprzeczny z zadnym przepisem prawa powszechnie
obowiazujacego (art. 58 k.c. w zw. z art. 69 Prawa bankowego) za$ stwierdzenie abuzywno$ci wskazywanych przez
powodow klauzul indeksacyjnych nie prowadzi do sytuacji w ktérej Umowa kredytowa nie moglaby by¢ wykonywana
w pozostalym zakresie.

Sad, w skladzie rozpoznajacym powyzsze zadania, nie podziela twierdzen powoddw, jakoby Umowa kredytu
indeksowanego do CHF byla sprzeczna z prawem, tudziez zmierzala do obejsScia prawa lub tez byla sprzeczna z
natura umowy kredytu bankowego (art. 58 § 1 k.c.). Takze ewentualne stwierdzenie abuzywnosci wskazywanych przez
powodow klauzul indeksacyjnych nie prowadzi do sytuacji w ktérej Umowa kredytowa nie moglaby by¢ wykonywana
w pozostalym zakresie.

Aby dokona¢ prawidlowej oceny spornej Umowy, pod katem kryteriéw wyrazonych w art. 58 § 1 k.c. nalezy wyjasnic,
co nalezy rozumie¢ przez pojecia ,,sprzecznosci z prawem”, ,,czynnosci zmierzajacej do obej$cia prawa”.



Sprzeczno$¢ czynno$ci prawnej z ustawa polega (w najogdblniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna
»~horma" postepowania wynikajaca z czynnoéci prawnej koliduje z norma generalna i abstrakcyjna wynikajacg z
ustawy. Sprzeczno$¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz
gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez czynno$é prawng
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynno$¢ wprawdzie nieobjete zakazem ustawowym,
ale przedsiewzieta w celu osiggniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majaca na celu obejscie
ustawy zawiera pozor zgodnoSci z ustawa, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementdéw wprost sprzecznych z ustawa,
ale skutki, ktére wywoluje i ktére objete sa zamiarem stron naruszajg zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok
SN z 23 lutego 2006 r., IT CSK 101/05, LEX nr 180197). Jako podstawowy wyr6znik obejécia prawa nalezy wiec
przyjac zaistnienie okoliczno$ci, ktére prowadza, za pomoca legalnych dzialan, do sytuacji prawnej sprzecznej z
obowiazujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawna, ktéra wynikalaby z przepisow prawa i byta
wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Kredytobiorcy dowodzili niewazno$ci Umowy ex tunc od chwili jej zawarcia tj. 22 kwietnia 2008 r. W zwigzku z tak
uksztaltowang podstawa faktyczna, ocena podnoszonych przez powodow zarzutéw, musiala odbywaé sie wedlug stanu
prawnego, obowigzujacego na date zawarcia Umowy. Strona powodowa upatrywala zasadnosci swoich twierdzen,

odwoluja sie do dwoéch przepiséw ustawowych: art. 353" k.c. w powigzaniu z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997
r. Prawo bankowe.

Pierwszy przepis stanowi, iz ,Strony zawierajace umowe moga ulozyé stosunek prawny wedlug swego uznania,
byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaSciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia
spolecznego”. Zasadnicze elementy stosunku prawnego w postaci umowy kredytu bankowego zostaly nakreslone
w art. 69 ust. 11 2 Prawa bankowego. Zgodnie z brzmieniem tego przepisu, obowiazujacym na dzien zawarcia
Umowy (Dz.U.2002.72.665): ,,Przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie
do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu” (ust. 1). ,Umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$mie i okre$laé w szczegblnoSci: 1) strony umowy; 2) kwote i walute kredytu; 3) cel, na ktory kredyt zostal
udzielony; 4) zasady i termin splaty kredytu; 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu; 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu; 8)
terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych; 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje; 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy” (ust. 2)”.

Strona powodowa wskazujgc na niewazno§é Umowy z powodu jej sprzecznoéci z prawem, natura umowy kredytu
bankowego, wywodzila, iz kredytobiorca na mocy umowy kredytu zobowigzany jest do zwrotu bankowi $cisle
okres$lonej kwoty §rodkow, ktéra wyznacza kwota kapitalu udostepnionego i wykorzystanego przez kredytobiorce. W

konsekwencji, odwotujac sie do art. 358" § 2 k.c. oraz art. 69 Prawa bankowego, powodowie stali na stanowisku wedle
ktorego, jezeli kwota kredytu zostala w umowie o kredyt wyrazona w ztotych polskich, to spelnienie §wiadczenia przez
kredytobiorce rowniez powinno nastapié poprzez zaplate sumy nominalnej w walucie zloty polski, w innym przypadku
nie mamy bowiem w istocie do czynienia z umowa kredytu.

Oceniajac tak sformulowany zarzut, napomnieé trzeba, iz w sprawie poza sporem pozostawalo, iz strony lgczyta
umowa kredytu zlotowego indeksowanego do kursu franka szwajcarskiego. Kredytem indeksowanym jest kredyt
udzielany i wyplacany w zlotych, ktérego warto$¢ na dzien uruchomienia kredytu (raty kredytu) przeliczana jest ze
zlotych na walute obca po przyjetym kursie; wysoko$é rat kapitalowo — odsetkowych ustalana jest w walucie obcej,
a ich splata nastepuje w zlotych, po przeliczeniu po kursie wymiany walut na dzien splaty, lub w walucie obcej; w
przypadku tego typu kredytu przeplywy walutowe wystepuja wylacznie, gdy kredytobiorca zdecyduje sie na splate
kredytu bezposrednio w walucie, do ktorej indeksowany jest kredyt (vide: raport Departamentu Budzetu i Finansow
Najwyzszej Izby Kontroli ,,Ochrona praw konsumentow korzystajacych z kredytow objetych ryzykiem walutowym” —
dostepny na portalu internetowym NIK).




Analizujac tre§¢ Umowy laczacej strony (81 ust. 1, 2, 3 — k. 29; §2 — k. 30; §9 — k. 33; §10 — k. 33-34) nie moze
ulega¢ watpliwosci, iz zawiera ona wszystkie ww. elementy przedmiotowo istotne — wyodrebniajace umowe kredytu
bankowego od innych stosunkéw prawnych. Postanowienia umowne przewidujace, iz w dniu wyplaty kredytu, kwota
wyplaconych $§rodkéw bedzie przeliczana na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty
okre$lonego w bankowej Tabeli Kursow, wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako réwnowarto$¢ wymaganej
splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej — po jej przeliczeniu kursu sprzedazy walut okre$lonego w bankowej
Tabeli Kursow dotycza wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty
wierzytelnoéci (zob. m.in. wyrok SN 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017
r., II CSK 803/16, LEX nr 2369626), w zadnej mierze nie stanowi obejécia zasady nominalizmu. Kwota udzielonego
kredytu, w dalszym ciggu wyrazona jest w ztotych polskich.

Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), mogly poczyni¢ dodatkowe
zastrzezenia, co do sposobu spelnienia $wiadczenia wyrazonego w walucie polskiej. Wymodg zawarcia takiego
dodatkowego porozumienia wynikal wlaénie z faktu, iz zasadg jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej, takie
pozostaje, niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Nie ma wiec racji w ocenie Sadu, strona powodowa
twierdzaca, iz Umowa jest sprzeczna z art. 69 Prawa bankowego. Tres¢ tego przepisu w dacie podpisania Umowy nie
zawierala i w dalszym ciagu nie zawiera bowiem bezwzglednie obowiazujacej normy prawnej, z ktérej wynikalaby
konieczno$é wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta

wyplaty i splaty kredytu.

Powodowie dokonujac argumentacji w omawianej czeéci, mylnie utozsamiaja pojecie kwoty udzielonego kredytu z
ekonomiczna sila nabywcza udostepnianego przez bank kapitalu. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze
dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych
w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w
poszczegblnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w
zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza badz nizsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz
suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji
walutowej. Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego
kredytu, ale taka wykorzystana suma - w caloSci lub cze$ci - moze mie¢ inng (wyzsza badz nizsza) warto$¢ rynkowa w
okresie splaty kredytu (zob. m.in. wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).

W kontekscie argumentacji strony powodowej zwro6cié nalezy takze uwage na tre$¢ art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165,
poz. 984), ktéra weszla w zycie 26 sierpnia 2011r. Zgodnie z tym przepisem ,,w przypadku kredytéow lub pozyczek
pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktére nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten
reguluje kwestie intertemporalne zwigzane z jej stosowaniem i wprost potwierdza, ze co do zasady zawieranie uméw
kredytu indeksowanego bylo przed wprowadzeniem ww. ustawy dopuszczalne. Rowniez na ten temat wypowiedzial
sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011
r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czesci, ktora pozostala do splacenia” (wyrok SN z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827).

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisbw wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytow
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska. Takie rozwigzanie stanowi element umowy
kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu bankowego. Podsumowujac, tak ujeta
umowa kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy



wariant, nie narusza zadnego przepisu ustawowego, nie zmierza do obejScia prawa, jest zgodna z natura umowy
kredytu bankowego.

Pozostajac na gruncie oceny spornego stosunku prawnego na gruncie art. 58 k.c. nalezy zauwazy¢, iz strona powodowa
w skladanych pismach procesowych dokonywala swoistego rodzaju polaczenia argumentacji majacej uzasadniaé
zarzut abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych, odnoszac jednoczesnie w istocie zarzuty w stosunku do catego stosunku
prawnego, istoty umowy kredytu bankowego, wplatajac w to zarzut braku dostatecznej informacji o ryzyku kursowym
(zob. str. 7-8 pozwu — k. 8-9). Zarzuty odnoszace sie do sprzecznoSci konstrukeji Umowy w ogblnoSci jako sprzecznej

z zasadami wspélzycia spolecznego nalezalo zdaniem Sadu poddaé ocenie nie na podstawie art. 385" i nast. k.c., lecz
w oparciu o ogdlna norme prawng zawarta w art. 58 § 2 k.c.

W powolanym $wietle zarzuty powodow Sad podzielit na dwie kategorie. Pierwsza grupa zarzutow — ,0g6lnych” —
odnosita sie do szerszego kontekstu Umowy: sytuacji makroekonomicznej, okolicznoéci towarzyszacych zawieraniu
umoéw kredytowych w 2008 roku, wiedzy powodéw i motywow dzialania pozwanego. Mogly one zosta¢ poddane
wylacznie ocenie zgodnoSci z dyspozycjg art. 58 § 2 k.c. Druga grupa zarzutdéw — ,,szczegdtowych — odnosila sie wprost
badz posrednio do poszczegdlnych zapisow umownych, mogla by¢ oceniana wylacznie pod katem abuzywnosci.

Przyczyna dla ktbrej Sad rozdzielil zarzuty powodéw wskazujacych na sprzeczno$é okre§lonych dzialan pozwanego
oraz poszczegblnych postanowien umownych z zasadami wspolzycia spolecznego jest to, iz przepisem szczegdlnym,
dajacym mozliwo$¢ badania w umowach konsumenckich poszczegbélnych klauzul umownych pod katem szeroko

rozumianych klauzul generalnych, jest art. 385" k.c., a nie art. 58 § 2 k.c., sluzacy do oceny stosunku prawnego
w szerszym kontek$cie. W przewazajacym zakresie judykatura oraz doktryna opowiedziala sie za tym, aby w

sytuacji kolizji art. 58 k.c. i 385" k.c. da¢ pierwszefistwo drugiemu z rzeczonych przepiséow traktujac go jako lex
specialis w zakresie ochrony konsumenckiej, wzgledem ogolnych regulacji kodeksowych. W ocenie Sadu poglad
ten nalezy uzna¢ za shuszny tak w rozpoznawanym przypadku jak i w ogélnoéci. Za trafnoScia przedstawionej tezy

przemawia przede wszystkim fakt, ze wynikajaca z art. 385" §1 k.c. sankcja bezskuteczno$ci klauzuli ma dzialanie
ochronne dla konsumenta i jest dla niego obiektywnie korzystniejsza anizeli sankcja niewaznoS$ci wynikajaca z art.
58 k.c. Szczegoblna regulacja dla umoéw konsumenckich, w odréznieniu od regul ogblnych, nie przewiduje bowiem
mozliwo$ci oceny, czy przedsiebiorca bez niedozwolonych postanowien zawarlyby dana umowe z konsumentem. W
ten sposob nieuczciwy przedsiebiorca pozbawiany jest jednego z koronnych argumentéw, ktorym moglby sie postuzyé
w przypadku zastosowania pierwszenstwa regul ogoélnych wynikajacych z art. 58 § 3 k.c., co podwazalo by sens
wprowadzenia do porzadku prawnego ochrony konsumenckiej. Bezskuteczno$¢ klauzuli umownej oznacza bowiem,
ze przedsiebiorca ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, ze zostala z niego ,usunieta” niedozwolona
klauzula. W ten spos6b konsument jest chroniony przed upadkiem calej umowy a przedsiebiorca ponosi ryzyko
stosowania we wzorcu niedozwolonych postanowien, w mys$l zasady ,,czyj zysk tego ryzyko”.

W kontekscie badania pierwszenstwa stosowania powyzszych przepisow, zwrdcié trzeba réwniez uwage na cel
wprowadzenia do polskiego porzadku prawnego, przepiséw chronigcych konsumentéw (implementacja dyrektywy
WE nr 93/13). Dyrektywa 93/13 zawiera wskazania wymaganego od Panstw Czlonkowskich minimalnego poziomu
ochrony intereséw konsumentéw przed rynkowymi praktykami profesjonalistow polegajacymi na stosowaniu
wzorcoOw umoéw z postanowieniami naruszajacymi tzw. stuszno$§é kontraktowa. W mysl tej dyrektywy ,klauzule
niedozwolong” stanowi takie postanowienie, ktérego wprowadzenie do umowy powoduje sprzeczne z wymaganiami
dobrej wiary (zaufania), niekorzystne dla konsumentbéw, istotne naruszenie réwnowagi miedzy wynikajacymi z

umowy prawami i obowigzkami stron. Przepis art. 385" k.c. w szerszym zakresie anizeli reguly ogélne umozliwia
realizacje celow dyrektywy, pelniac dodatkowo funkcje prewencyjna oraz wychowawcza, przyczyniajac sie nie
tylko do ochrony jednostkowego konsumenta, ale takze ogbétu podmiotéw, ktéorym przyznano status konsumenta,
zabezpieczajac ich prawa na przyszlosé.

Wracajac do oceny ogblnych zarzutéw powodéw wskazujacych na naruszenie zasad wspoélzycia spolecznego przy
zawieraniu Umowy, naruszenie przez pozwanego dyspozycji art. 58 § 2 k.c., nalezy w pierwszym rzedzie wyjasnié



samo pojecie zamieszczonej w tym przepisie klauzuli generalnej. Najogoélniej rzecz ujmujac, ,zasadami wspotzycia
spolecznego” okreSlane sa obowigzujace miedzy ludZzmi reguly postepowania, ktére uzasadniane sa oceniane,
aksjologicznie, a nie wylacznie prawnie. Odwoluja sie one do powszechnie uznawanych w calym spoleczenstwie
lub tez w danej grupie spolecznej wartosci i ocen wlasciwego, uczciwego zachowania. W plaszczyZnie stosunkow
kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie akceptowanych regul prawidlowego zachowania sie
wobec klienta. Przedmiotowa klauzule nalezy utozsamia¢ z dobrymi obyczajami, uczciwo$cia, ktéra w branzy ustug
bankowych winna przejawia¢ sie w zaufaniu klientéw do takich instytucji i rzetelnym ich informowaniu o tresci,
prawdopodobnych skutkach zawieranych umow.

Pochylajac sie nad zarzutami formulowanymi przez powodéw w zakresie niedostatku informacyjnego na etapie
oferowania spornego produktu, naduzycia przez Bank dominujacej pozycji w stosunku kontraktowym, w ocenie
Sadu powodowie nie wykazali tychze okolicznoéci. Podnoszone twierdzenia uznaé nalezalo ponadto w $wietle
caloksztaltu zebranego materialu dowodowego za sprzeczne z zasadami do$wiadczenia zyciowego i logiki, jak rowniez
minimalnymi standardami, ktérych zachowania nalezy oczekiwaé od przecietnego konsumenta dbajacego nalezycie
o wlasne interesy.

Analizujac tre$¢ uzasadnienia pozwu, nalezy wywie$¢, iz wedlug powodéw Bank nie powinien nakierowywac
potencjalnych kredytobiorcow na rozwigzania dla nich niekorzystne — zacheca¢ do zaciggania kredytéw o
podwyzszonym ryzyku, w sposoéb $wiadomy oferujac zanizone w stosunku do klasycznego kredytu zlotowego
oprocentowanie. Powodowie zdaja sie zarzuca¢ pozwanemu, iz ten zdawal sobie sprawe z rychlego wzrostu kursu
franka szwajcarskiego, dzieki ktéremu Bank zyskal poza odsetkami dodatkowe wynagrodzenie za udostepnienie
powodom kapitatu.

Zdaniem Sadu, przywolane wyzej zarzuty, nie zostaly w zaden spos6b wykazane, stanowigc wylacznie domysly
powoddéw. Trudno przy tym przyznac¢ niektérym z podnoszonych zarzutéw logiki. Dotyczy to w szczegolnoSci
twierdzen wskazujacych na naruszenie dobrych obyczajow poprzez wprowadzenie do obrotu prawnego tanszych w
stosunku do klasycznych uméw kredytéw zlotowych, umow zlotowych indeksowanych kursem franka szwajcarskiego,
ktore z tego wzgledu byly atrakcyjniejsze dla potencjalnych kredytobiorcow. Wzrost kursu franka szwajcarskiego
miat charakter obiektywny i globalny, nie ograniczat sie wylgcznie do rynku krajowego, ale takze europejskiego oraz
Swiatowego. Na jego obiektywna wysoko$¢ nie ma wplywu zadna ze stron stosunku prawnego. W chwili zawierania
umowy kredytowej, ani Bank, ani Kredytobiorcy nie byt w stanie przewidzieé jak ksztaltowaé bedzie sie kurs waluty
indeksacyjnej. Sama powddka A. D., wskazywala w czasie zeznann w charakterze strony, iz brala pod uwage wzrost
kursu CFH, jednakze nie spodziewala sie ze bedzie on az tak znaczny.

W kontekécie omawianych zarzutéw, zwro6cié nalezy takze uwage na obiektywnie dostrzegalne przyczyny
wprowadzenia tego rodzaju uméw kredytowych. Mialy one na celu przezwyciezenie bariery istniejacej na rynku
kredytow hipotecznych w postaci wysokiego oprocentowania kredytow zlotdbwkowych, stawka referencyjng WIBOR,
uniemozliwiajac uzyskania zewnetrznego finansowania na zakup nieruchomosci. Skoro zgodno$¢ stosunku prawnego
na podstawie art. 58 § 2 k.c., ocenia¢ nalezy na moment zawierania umowy, nie sposoéb przyjac, aby oferowanie
klientom tanszych umow kredytowych mozna bylo postrzegaé jako naruszajace zasady wspélzycia spolecznego. Majac
na wzgledzie zeznania §wiadka P. S., opisane przez niego mechanizmy uzyskiwania §rodkéw na akcje kredytowa,
sposob zabezpieczania ryzyka walutowego po stronie Banku, trudno rowniez méwié o osiaganiu przez pozwanego z
tytulu wzrostu kursu waluty indeksacyjnej ponad przecietnych zyskow (wylaczajac oczywiécie spread) — wynikajacych
z réznej sily nabyweczej franka szwajcarskiego w momencie uruchamiania i splaty kredytu. Bank na biezaco bowiem
otwieral i zamykal swoje ryzyko walutowe. Wydaje sie, ze strona powodowa podnoszac ten zarzut, probowala zwrocic
posrednio uwage na zaburzona w umowie ekwiwalentno$¢ $§wiadczen. Sama jednak dysproporcja miedzy wartoscia
okre$lonych w umowie §wiadczen stron nie jest wystarczajacym powodem dla uznania umowy za sprzeczng z zasadami
wspolzycia spolecznego. W takim przypadku zastosowanie znalez¢ moze przede wszystkim sankcja przewidziana w
art. 388 k.c., w razie wystgpienia przestanek wyzysku (por. wyrok SN z 08 pazdziernika 2009 r., II CSK 160/09, LEX
nr 529679; wyrok SN z 14 stycznia 2010 ., IV CSK 432/09, LEX nr 564991). Strona powodowa nie opierala natomiast
swoich twierdzen na tej podstawie faktycznej (art. 187 k.p.c. w zw. z art. 321 k.p.c.). Do uznania umowy za sprzeczng



z zasadami wspolzycia spolecznego moze prowadzic¢ dopiero skrajne naruszenie zasady rownosci stron (por. uchwate
Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 1992 r., sygn. akt III CZP 141/91, OSNCP 1992, nr 6, poz. 90). Obiektywny, globalny
wzrost czy tez spadek kursu waluty obcej, niezalezny od stron nie moze by¢ uznany za naruszajacy zasade rownosci
stron.

Strona powodowa w kontekscie zmiany sily nabyweczej franka szwajcarskiego, powolywala sie na nadzwyczajng zmiane
stosunkéw na rynku walutowym, narazenie kredytobiorcow na nadzwyczajne ryzyko walutowe, w wyniku ktérego
Kredytobiorcom grozi nadzwyczajna strata, ktéra zostala zobrazowana przez powodéw w ujeciu matematycznym
na str. 7 pozwu (k. 9). Odnoszac sie do czysto matematycznych wyliczen strony powodowej nalezy zauwazyc¢,
iz nie uwzglednia ono szeregu czynnikow wplywajacych na wysoko$¢ aktualnego zadluzenia i w istocie nie
stanowi potwierdzenia postawionej tezy. Po pierwsze warto$¢ ekonomiczna okres§lonego we frankach szwajcarskich
zadluzenia, ulega stalym wahaniom wraz ze zmiang kurs6w waluty obcej. Kwota udzielonego kredytu (kapitalu)
wyrazona w CHF wraz ze splatg kolejnych rat kredytowych ulega kazdorazowemu zmniejszeniu. Po wtoére strona
powodowa zdaje sie nie dostrzegaé wymiernej korzySci z zawarcia umowy kredytu indeksowanego w postaci
stosowania duzo nizszego anizeli w przypadku ,klasycznych” uméw zlotowych oprocentowania. Jak pokazuje
do$wiadczenie zawodowe Sadu, w podobnych sprawach, poréwnanie umow kredytowych opiewajacych na takie same
kwoty pieniezne, oprocentowanych stopa referencyjng WIBOR stosowana dla klasycznych kredytow zlotowych oraz
stawka referencyjna LIBOR stosowana dla kredytéw walutowych i indeksowanych, wskazuje, ze mimo znacznego
wzrostu kursu CHF, umowy te nadal sa bardziej korzystne anizeli klasyczne kredyty zlotowe. Twierdzenia powodow,
iz wykonywanie przez nich spornej Umowy, na skutek nadzwyczajnej zmiany stosunkéw grozi Kredytobiorcy
nadzwyczajna strata, nie zostaly nalezycie wykazane.

Ponadto zwrdci¢ nalezy uwage, iz omawiany zarzut zmiany sily nabywczej franka szwajcarskiego w kontekscie

argumentacji powodéw oceniaé nalezaloby raczej pod katem art. 357" k.c. badz art. 358" § 3 k.c. a nie oceny zgodnosci
z zasadami wspolzycia spolecznego, czy tez abuzywnosci klauzul umownych. Stosowanie drugiego ze wspomnianych
przepisow, jest wylaczone w stosunku do umoéw pozyczek oraz kredytu bankowego na mocy art. 13 ustawy z dnia
28 lipca 1990 r. 0 zmianie ustawy - Kodeks cywilny (Dz.U.1990.55.321). Zastosowania nie znajdzie takze zdaniem

Sadu art. 357" k.c. Zmiana kursu waluty, co do zasady mieéci sie w ryzyku kontraktowym, bowiem jest faktem
powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest warto$cig stala, lecz zmienna, zalezna od bardzo wielu czynnikow w
gospodarce i polityce. Jak skonstatowal Sad Najwyzszy w wyroku z 24 maja 2012 r. (Il CSK 429/11) ,bioracy kredyt,
zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umowionej
waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo
wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa
waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu”. W ocenie Sadu wzrost lub spadek kursu waluty obcej,
nie jest okolicznoS$cia niezwykla czy tez wyjatkowa.

Pochylajac sie stricte nad kwestig informacji o ryzyku kursowym nalezy wskazaé, ze co do zasady pominiecie badz
ukrycie przez kredytobiorcéw kwestii, ktére mogly by¢ brane pod rozwage przy wyborze produktu kredytowego, mogto
co do zasady wplywac na decyzje potencjalnych kredytobiorcow. Dzialanie przedsiebiorcy skierowane na wywolanie
niezgodnego z prawda obrazu rzeczywisto$ci u osoby, na wole ktorej oddzialuje, prowadzace do naklonienia jej do
zlozenia o§wiadczenia woli okre$lonej treéci, moze by¢ uznawane za naruszajace zasady wspolzycia spolecznego.

W ocenie Sadu, tego typu sytuacja nie miala jednak miejsca na kanwie niniejszego postepowania. Ciezar dowodu
wykazania przedmiotowej okolicznoSci spoczywal na powodach. Z zebranego materialu dowodowego wynika
natomiast, ze Kredytobiorcy byli informowani o ryzyku walutowym, powigzania wysoko$ci poszczegélnych rat
kredytowych z obowigzujacym kursem franka szwajcarskiego. Powodom przedstawiono takze stosowna symulacje
obrazujaca wplyw wzrostu kursu waluty indeksacyjnej na wysoko$é rat kredytowych. Kierujac sie wzorcem
przecietnego konsumenta, nie sposéb przyjaé, aby powodowie nie zdawali sobie sprawy z ryzyka kursowego. To, iz
w symulacji przedstawiono wzrost maksymalnie o 15,6%, nie stanowi dowodu na niedobér informacji udzielonych
ze strony Banku. W treéci symulacji wyraznie zaznaczono, ze ma ona wylacznie charakter pogladowy i przyktadowy.



Z uwagi na zaakcentowana zalezno$¢ kurséw walut od wielu czynnikéw (gospodarczych, spotecznych, politycznych),
nie spos6b czyni¢ pozwanemu zarzutu, iz ten nie udzielil kredytobiorcy informacji o mozliwo$ci niemal dwukrotnego
wzrostu kursu CHF. Aby tego rodzaju zarzut byl skuteczny, powodowie musieliby wykazaé¢, ze pozwany takowa wiedze
faktycznie posiadal i zatail ja przed kontrahentami.

Reasumujac, zdaniem Sadu — przecietny konsument, obiektywnie rzecz ujmujac, powinien zdawac sobie sprawe z
powiazania wysoko$ci zacigganego zobowigzania z kursem franka szwajcarskiego. Zawarcie umowy kredytu zlotowego
indeksowanego do franka szwajcarskiego, skorzystanie z nizszego oprocentowania opartego o stawke LIBOR 3M,
bylo immanentnie zwiazane z ponoszeniem ryzyka kursowego. Powodowie czy tez szerzej konsumenci, zawierajac
umowy kredytu omawianego rodzaju, godzili sie na ryzyko kursowe, ze wzgledu na oplacalno$¢ takiego kredytu, nie
przewidywali jedynie, ze kurs franka szwajcarskiego osiggnie tak wysoki poziom.

Zauwazy¢ przy tym na marginesie nalezy, iz zarzut niedostatecznej informacji banku o ryzyku kursowym nie
moze zosta¢ oparty w oderwaniu od okolicznoSci konkretnego przypadku, przybiera¢ posta¢ uniwersalnego
schematu. Poziom wiedzy ekonomicznej oraz prawnej klientow bankow jest tak zréznicowany jak przekréj polskiego
spoleczenstwa, moze zalezeé nie tylko od informacji wprost okre$lonych w tresci stosunku prawnego, przekazanych
przez doradce klienta, ale takze wynikac z poziomu wyksztalcenia, do§wiadczenia zyciowego, podstawowej wiedzy
w zakresie mechanizmoéw dzialania uméw kredytowych, zasad dzialania rynku walutowego. Zdaniem Sadu, sam
brak podjecia przez bank czynno$ci o charakterze informacyjnym, nie moze a limine stanowi¢ w konkretnych
okolicznoS$ciach o zasadnoSci zarzutu deficytu informacyjnego, mogacego wplywaé na podjecie przez potencjalnych
kredytobiorcow decyzji o zawarciu stosunku prawnego o okreSlonej tresci i nastepczo sprzecznosci z zasadami
wspolzycia spolecznego. Abstrahujac od pisemnych o$wiadczenn Kredytobiorcéw o ryzyku walutowym, nalezy
zauwazy¢, ze okolicznosci sprawy wskazuja, ze osoba zajmujaca sie formalnoSciami zwigzanymi ze spornym kredytem
byla powodka A. D., ktorej z wylozonych juz przy okazji oceny stanu faktycznego przyczyn, z cala pewnoscia
zdawala sobie sprawe z ryzyka walutowego, jej poziom wiedzy z racji wykonywanej dzialalno$ci przewyzszal
poziom prezentowany przez przecietnego konsumenta. Zwrocic¢ nalezy takze uwage, iz A. D. oraz M. D. posiadaja
wyksztalcenie wyzsze, w momencie zawierania Umowy byli osobami dojrzalymi, o okreslonym doswiadczeniu
zyciowym, zawierajacymi juz weze$niej inng umowe kredytu hipotecznego. W przypadku 6éwczeénie 20 letniego P.
D. trudno oceni¢ ogblny poziom wiedzy w zakresie produktéw bankowych, gdyz strona powodowa cofnela wniosek o
jego przestuchanie w charakterze strony. Tym niemniej nawet dla 20 letniej osoby fakt zmiany kurs6w walut obcych
wzgledem waluty krajowej na przestrzeni czasu, powinien by¢ okoliczno$cig powszechnie znang, wrecz oczywista.

Reasumujgc, zdaniem Sadu obecne twierdzenia powodéw, zmierzajace do przedstawienia ich jako osoby, konsumenci
zupelnie nie§wiadomi cech zawieranej Umowy, braku $wiadomoéci ryzyka kursowego, Sad uznaje za calkowicie
niewiarygodne, wrecz naiwne w Swietle caloksztaltu okoliczno$ci sprawy, zasad do§wiadczenia zyciowego i logiki.

Celem wyczerpania wszystkich zarzutéw podnoszonych przez strone powodowa, w toku instancji, nalezalo odnie$¢ sie
takze do zarzutu abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych oraz ich wplywu na mozliwo$¢ wykonania przez strony spornej
Umowy.

Badajac sporny stosunek prawny Sad podziela, co do zasady zarzuty powod6w wskazujacych na abuzywnoéc klauzul
indeksacyjnych. Wyraznego zaznaczenia wymaga jednak, iz Sad, nie kwestionuje samej mozliwo$ci zamieszczenia w
umowach kredytowych klauzul waloryzacyjnych opartych na kursie walut obcych. Zamieszczanie rzeczonych klauzul
w umowach kredytu bankowego, jak juz wspomniano, jest aprobowana przez prawodawce (ustawa ,,antyspreadowa”),
jak i w przewazajacej cze$¢ przez orzecznictwo (zob. m.in. wyrok SN z 22 stycznia 2016r., I CSK 1049/14, LEX nr
2008735; wyrok SN 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16,
LEX nr 2369626). Stwierdzona przez Sad abuzywno$c¢ klauzul indeksacyjnych zawartych w Umowie i Regulaminie —
wynika ze sposobu ustalania Tabeli Kurséw stosowanej przez Bank, wynika z rozkladu poszczeg6lnych postanowien

wzorca umowy na czynniki pierwsze oraz ich konfrontacji z dyspozycja art. 385" i nast. k.c.



Juz na wstepnie tej cze$ci rozwazan zastrzec nalezy, iz Sad w ramach kontroli incydentalnej wzorcow umownych, nie
byl zwiazany rozszerzona prawomocnoscia podobnych, badZ nawet analogicznych w swojej tresci badZz wydzwieku
stosowanych przez innych przedsiebiorcow, wpisanych do rejestru klauzul niedozwolonych. Przedmiotowa kwestia
zostala przesadzona w uchwale [7] Sadu Najwyzszego z 20 listopada 2015 r., III CZP 17/15 (LEX nr 1916698). Nie
oznacza to jednak, iz Sad, dokonujgc kontroli incydentalnej wzorca umownego, zupehie zlekcewazyl dotychczasowe
orzecznictwo w tym zakresie, ktore niewatpliwie oddzialuje w pewnym stopniu na wykladnie przepis6w ustawowych,
regulujacych niniejsza materie.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razgco naruszajjc jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych
glowne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. Jezeli
postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwiagzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2).
Zgodnie za$ z dyspozycja art. 385 k.c. oceny zgodnoS$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tres¢, okolicznoS$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy
pozostajace w zwigzku z umowa obejmujgcg postanowienie bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie nie byto watpliwosci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca - Bank, oraz konsument

w rozumieniu art. 22" k.c. — powodowie. Bez watpienia kwestionowane klauzule zawarte zostaly we wzorcu umowy
sporzadzonym przez pozwanego.

W ocenie Sadu nie mogto takze budzi¢ watpliwoéci, iz tre$c tych klauzul nie byla w spos6b indywidualny negocjowana
z powodami. Ciezar wykazania, iz ww. klauzule (ich tre$¢) byly indywidualnie uzgodniona z powodami spoczywal na

stronie pozwanej, jako wywodzacej z tego twierdzenia skutki prawne (art. 385'§4 k.c.). Strona pozwana w tym zakresie
zadnego dowodu nie przeprowadzila. Sam fakt wyboru jednego sposrod gotowych wzorcow uméw kredytowych nie
stanowi jeszcze o mozliwoéci przyjecia, iz umowa byla indywidualnie negocjowana (na gruncie oceny abuzywno$ci
wzorca, nalezy odr6zni¢ §wiadomo$c¢ strony zawarcia w umowie okre§lonego postanowienia, od samej mozliwoSci
negocjowania jego tresci).

Zdaniem Sadu przywolane przez powodow klauzule umowne nie dotyczyly takze gléwnych Swiadczen stron w

rozumieniu art. 385'§1 k.c. (przestanka negatywna abuzywnosci). W tym zakresie odwola¢ nalezy sie do argumentacji
przedstawionej przez Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14 (LEX nr 2008735), ktora
Sad podziela. Pojecie glownego $wiadczenia stron nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu do pojecia elementow
przedmiotowo istotnych danego stosunku prawnego. Powolane klauzule nie okreslaja bezposrednio $wiadczenia
glownego, a wprowadzaja jedynie umowny rezim jego podwyzszenia. Swiadczenia gléwne stron zostaly w umowie
kredytowej wskazane w §1 ust. 1 - 3 oraz §10 ust. 1 - s3 nimi kwota pozyczonego kapitalu wyrazona w zlotych polskich
oraz obowiazek splaty kredytu wraz z odsetkami oraz innymi zobowigzaniami wynikajacymi z umowy kredytu.
Mechanizm indeksacji, nie okreéla bezpoSrednio §wiadczen gléwnych, tylko wprowadza mechanizm ich podwyzszenia
(lub obnizenia), zaleznie od wysoko$ci kursu waluty obcej.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnosSci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktére zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,
Objasnienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy

razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowiazkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwié w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi



interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, LEX nr 1120219). Razace naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreslonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
réwnowage kontraktowsg tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, LEX nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sa te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartos$ci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé (zob.
wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, LEX nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajéw, podobnie jak klauzula zasad wspolzycia spolecznego, nakazuje dokonaé
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujace szczegdlne uznanie w okre$lone;j sferze dziatan, na przyktad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumie¢
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécig i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zutawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowigzania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak do$wiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzedno$ci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywotania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1.,
VI ACa 771/10, LEX nr 824347).

W ocenie Sagdu abuzywno$¢ wskazanych na wstepie tej czeSci rozwazan postanowienn umownych, przejawia sie po
pierwsze w tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych
wskaznikow, na ktore zadna ze stron nie miata wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistosci pozwanemu ksztaltowaé ten
kurs w spos6b dowolny, wedle swej woli w zakresie wysoko$ci spreadu walutowego przez Zarzad pozwanego Banku.
Na mocy przywolanych w stanie faktycznym postanowien, pozwany Bank mag}l jednostronnie i arbitralnie, a przy tym
w sposob wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byta wysoko$é zobowigzania kredytobiorcow,
a tym samym mogl wplywac¢ na wysoko$¢ §wiadczenia powodow. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do
jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez samodzielne wyznaczanie
w Tabelach Kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego — dowolnego ksztaltowania wysokosci tzw.
spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu, bez watpienia narusza jego interesy i
jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spreadu” okre$la sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw ,spreadowi”
nie odpowiadalo zadne $§wiadczenie Banku. W istocie byla to ukryta prowizja na rzecz Banku, ktérej wysokos$ci
powodowie nie mogli oszacowaé, nie podlegala w zasadzie zadnej kontroli. Wysoko$¢ tej prowizji zalezala wylacznie
od Zarzadu Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowienn umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumentow w zakresie wysokoSci ich zobowigzan wobec Banku, przez co zaklocona zostala rownowaga pomiedzy
stronami przedmiotowej Umowy. Nalezy takze zauwazy¢, ze Umowa kredytu, nie okreslala szczegblowego sposobu
ustalania kursu CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje Banku w tej materii. Nie moze ulegac
watpliwosci, ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wéwczas, gdy miernik wartosci, wedlug
ktorego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny
od woli ktorejkolwiek stron umowy. O abuzywnosci tych postanowien §wiadczy takze brak ich jednoznacznosci.
Umowa kredytu nie przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak
by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace
dla nich z Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF,
zwiekszajac go badz zmniejszajac wedle swego uznania, w zaleznoSci od wysokosci przyjetego spreadu oraz kursu



na rynku miedzybankowym. Umowa nie dawala powodom zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed
decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowac jego wysoko$¢. Przedstawienie przez
pozwanego dopiero na kanwie niniejszego postepowania, ogolnego sposobu w jaki Bank wyznaczal kursy w swojej
Tabeli, jest dzialaniem spdéznionym. Tego rodzaju informacji, zabraklo bowiem w tresci Umowy, wykladanej wedlug
brzmienia obowiazujacego na dzien jej zawarcia.

Znamiennym w konteks$cie ww. przestanek, jest rowniez, fakt, iz Bank stosowal inny rodzajowo kurs CHF przy
przeliczaniu wartoSci wyplaconego kredytu (kurs kupna) a odmienny przy obliczaniu warto$ci raty splaty kredytu
(kurs sprzedazy), mimo, ze miedzy stronami umowy nie dochodzilo do zadnej transakcji wymiany walut za§ sam
kredyt zostal udzielony w zlotych polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych kurséow
walut, shuzylo do ograniczania ryzyka walutowego ze strony Banku, ktéry na skutek indeksacji wyrazat w ksiegach
rachunkowych wysoko$¢ zobowigzania z danej umowy kredytu w walucie obcej, z punktu widzenia prawa zobowiazan
jest irrelewantne. To w jaki spos6b Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni swoja cze$é zobowiazania) z punktu
widzenia konstrukeji (tresci) umowy kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy weZzmiemy pod
uwage, iz Bank dokonujac masowej wymiany waluty na rynku miedzybankowym, z calg pewno$cig jest w stanie
naby¢ walute wymienialng na duzo korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem
Sadu réwniez posrednio podwaza koncepcje ferowang przez pozwanego. Tym niemniej zwrocié trzeba uwage, ze
przedmiotem niniejszego postepowania jest ocena postanowien okreslonego kontraktu cywilnego, a nie badanie
Zrodel finansowania przez Bank dzialalnos$ci kredytowej, sposobu zabezpieczania ryzyka wynikajacego z prowadzonej
dzialalnoSci gospodarczej. Przedmiotowa kwestia lezy poza treScia laczacego strony stosunku prawnego. Z tytulu
korzystania przez kredytobiorce z udostepnionego kapitalu Bank pobiera oprocentowanie oraz prowizje, ktoérych
wysoko$¢ winna zostaé skalkulowana w taki sposob, aby byla atrakcyjna dla potencjalnych klientoéw, zapewniajac
jednocze$nie bankowi plynno$c¢ finansowa oraz godziwy zysk.

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakl6cona zostala w te sposéb rownowaga kontraktowa, albowiem tre$é
kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysoko$ci jego zobowigzan wobec Banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt
hipoteczny odbywala sie w oparciu o Tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym
dokumentem i to uprawnienie Banku do okres$lania wysokoéci kursu CHF nie doznawalo Zadnych formalnie
uregulowanych ograniczen. Umowa o kredyt hipoteczny nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany walut
wskazanego w Tabeli Kurséw Banku. W szczeg6lnoéci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez Bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF
uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu $redniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Bank
moze wybrac¢ dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztalttowanym przez
rynek walutowy i mial mozliwo$¢ uzyskania korzysci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty
kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o
obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy wykorzystywane przez Bank nie sa kursami §rednimi, lecz kursami kupna
i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja wynagrodzenie - marze banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy,
ktorej wysokoséé byla zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego. Bez znaczenia pozostaje fakt podnoszony przez
pozwanego, ze nie ustalal kursu dowolnie, ale w oparciu o kursy $rednie Narodowego Banku Polskiego, pozycje
walutowa Banku, przewidywane zmiany kurséw walutowych oraz ocene biezacej sytuacji rynkowej - skoro powyzsze
nie zostalo w zaden sposéb formalnie uregulowane w treSci Umowy.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja
z czynnikoéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia w umowie sposobu ustalania kursow
walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obcg oraz przeliczenia na zlote kwoty wymaganej
do splat kredytu w razacy sposéb narusza interes konsumenta. Niewatpliwie jak zostalo to juz zaakcentowane w
niniejszym uzasadnieniu, powodowie zostali przez pozwanego zapoznani z kwestia ryzyka kursowego. Oczywistym
pozostaje, ze konsument zawierajagc umowe kredytu indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko jakie sie z tym
wiaze (a przynajmniej nalezy tego oczekiwa¢ od przecietnego konsumenta), a wiec wynikajace ze zmiennosci kursow



walut obcych, ryzyko to jest niepodwazalne, lecz nie ma ono nic wspolnego z ryzykiem dowolnego ksztaltowania
kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na nieprzewidywalne koszty, jak to mialo miejsce w
przedmiotowej sprawie. Czym innym jest obiektywne ryzyko zmiennos$ci kursu walutowego, a czym innym ustalanie
kurséw walut przez Zarzad pozwanego w zasadzie w dowolny i niemierzalny sposéb. Te dwie kwestie sg ze soba
powiazane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty w Banku. Natomiast ryzyko to
nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwoécia dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany
waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposdb oczywisty na sytuacje konsumenta.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno$¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF w swoich Tabelach Kursowych, a przez to ksztaltowania wysokoS$ci zobowigzan klientow, ktorych kredyty
waloryzowane sa kursem CHF. Celem klauzul waloryzacyjnych nie jest przysparzanie dochodéw jednej ze stron
kontraktu. Tymczasem stosowane przez Bank klauzule waloryzacyjne umozliwialy stosowanie inaczej ustalanego
kursu CHF przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu
wysoko$ci rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéd
Banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentom kredytu wedlug
ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku konsumentow raty kredytu przeliczone
wedlug wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskiwal w ten sposéb od kredytobiorcéw dodatkowa ukryta prowizje,
ktorej nie odpowiada zadne $wiadczenie Banku (zob. rowniez wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014r. (...), sygn. akt
C-26/13,Legalis nr 1824084). Kwota kredytu wyplacona zostala w zlotych polskich i splata nastepowala réwniez w tej
walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego przyjeta jest jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczeg6lnych rat
podlegajacych splacie. W efekcie roznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez
Bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowi jego czysty dochod, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu
dla klienta.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzegaé¢ zaréwno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami i
razacego naruszenie interes6w konsumenta, ktéry nie mial mozliwosci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokosci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, LEX nr 1356719). To powodowalo, ze postanowienia te byly sprzeczne
z dobrymi obyczajami oraz w sposéb razacy naruszaly interesy powoddéw jako konsumentow.

Whbrew zapatrywaniom pozwanego, przeslanka razacego naruszenia dobrych obyczajow, nie musi sprowadzaé sie
wylacznie do kwestii ekonomicznych — ujmowanych jako roznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a
kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie interesOw konsumenta, aby bylo razace, musi by¢ doniosle czy tez
znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez
kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okres§laniu stopnia naruszenia interesow konsumenta nalezy stosowaé
nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko$¢ poniesionych czy grozacych strat), lecz réwniez wzgledy subiektywne
(renoma firmy, bank jako instytucja zaufania publicznego). Przemycenie do Umowy — dodatkowego, niezaleznego
od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w postaci dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie
réznorodzajowych kursow wymiany CHF dla uruchomienia oraz splaty kredytu, niejednoznaczno$¢ sposobu
ksztaltowania Tabel Kursowych, stanowi wyraz nie tylko naruszenia dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia
interesow konsumenta. W prawidtowo funkcjonujacym stosunku kontraktowym, w ktérym zamieszczono klauzule
waloryzacyjne, uzaleznienie wysokosci praw i obowiazkéw stron, winno opieraé sie na obiektywnych i niezaleznych
od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo,

co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385" k.c.

Przedstawionej konstatacji, w zakresie abuzywnos$ci powolanych postanowien, nie przekresla przy tym fakt zawarcia
przez strony w toku wykonywania Umowy kredytowej Aneksu, wylaczajacego na dalszym etapie splaty zobowiazania
kredytowego, abuzywne postanowienia. Przede wszystkim zwr6ci¢ nalezy uwage, iz kontrola incydentalna wzorca
umownego obejmuje stan rzeczy obowigzujacy w momencie zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej tre$ci

art. 385 k.c. O tym, iz zawarcie przez strony umowy kredytowej anekséw wylaczajacych z jej treéci niedozwolone



klauzule umowne nie pozbawia sadu mozliwosci badania abuzywnoéci wzorc6w umownych, przesadzila takze uchwala
[7] Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., w sprawie III CZP 29/17 (Legalis nr 1786276).

W powyzszym $wietle, zwr6cié nalezy takze uwage, iz zawarcie przez strony niewatpliwie korzystnego dla
powodow Aneksu, nie ,konwalidowalo” negatywnych skutkéw abuzywno$ci ww. postanowien umownych przede
wszystkim na dzieh uruchomienia kredytu (zastosowania klauzuli waloryzacyjnej — ustalenia wysoko$ci zobowiazania
Kredytobiorcow w walucie obcej CHF po kursie kupna okre$§lonym w tabeli Banku) oraz w zakresie splaty rat
kapitalowo-odsetkowych (ustalenie wysoko$ci rat z zastosowaniem kursu sprzedazy CHF w tabeli Banku) do
momentu wejScia w zycie Aneksu, wprowadzajacego do przeliczen rat kredytowych kryteria obiektywne, niezalezne
od stron.

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci ww. klauzul, na byt danej umowy (jej waznosé,
mozliwo$¢ wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex

tunc i ex lege, strony s jednakze zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.). W praktyce,
w judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE)
mozna zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech r6znych grup zapatrywan:

I. przewidujace bezskuteczno$¢ abuzywnego postanowienia umownego, zwigzanie umowa w pozostalym zakresie,
II. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne,
III. przewidujace niewaznos$¢ calej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

Zwazywszy na zakres niniejszego postepowania zakreSlony w petitum pozwu (art. 187 k.p.c. w zw. z art. 321
k.p.c.), nalezalo rozwazy¢ przede wszystkim dwie sytuacje: niewazno$¢ Umowy oraz bezskuteczno$¢ abuzywnych
postanowien, przy jednoczesnym zwigzaniu Umowa w pozostalym zakresie.

Koncepcje niewaznoéci umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej, wynikajaca z eliminacji klauzul
waloryzacyjnych Sad odrzuca. Jest ona bowiem sprzeczna przede wszystkim z zasada trwalo$ci umow wyrazona w art.

385" § 2 k.c. Przepis ten stanowi, iz konsumenta nie wigza (ex tunc i ex lege) tylko postanowienia niedozwolone. W
pozostalym zakresie umowa nadal obowiazuje. Przy wykltadni art. 385'i nast. k.c., nie mozna zapomina¢, ze regulacja

zawarta w art. 385'-385° k.c., stanowi wyraz implementacji w prawie polskim przez ustawodawce prawa unijnego
w postaci dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich
(Dz. Urz. WE z 1993 r. L 95, s. 29). Jakkolwiek po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej pierwszenstwo ma
zastosowanie prawa europejskiego w razie, gdy zachodzi sprzeczno§¢ pomiedzy przepisami prawa krajowego a
prawa unijnego, to jednakze w sytuacji, gdy odpowiednie normy prawa krajowego, tak jak w przypadku wskazanych
przepiséw, stanowig wyraz dokonanej juz implementacji prawa wspolnotowego, stosowaé nalezy te wla$nie przepisy

prawa krajowego. Zrodel trwaloéci umowy ustanowionej w art. 385" § 2 k.c. nalezy wiec upatrywaé réwniez w
dyrektywie 93/13/EWG. Zasadniczym celem dyrektywy jest osiagniecie efektu, by nieuczciwe warunki uméw nie
byly zamieszczane w umowach zawieranych z konsumentami (zob. preambule oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy). Jezeli
natomiast takie warunku znajda sie juz w umowie konsumenckiej, nie powinny by¢ wigzace dla konsumenta. Umowa
jednak powinna dalej obowigzywaé strony zgodnie z zawartymi w niej postanowieniami, jezeli jest to mozliwe po
wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.

Na tle wykladni oraz celow dyrektywy nr 93/13/EWG w ostatnich latach zostalo wypracowane przez TSUE stanowisko
sprowadzajace sie w istocie do kilku postulatow:

1) celem dyrektywy jest eliminacja z uméw nieuczciwych postanowien, ktore nie moga by¢ wiazace dla konsumenta;

2) po eliminacji klauzul abuzywnych pozostala czeS¢ umowa winna dalej obowigzywac;



3) luke powstala po usunieciu z umowy klauzul nieuczciwych powinny wypelié krajowe przepisy dyspozytywne
— dopiero w braku takich przepiséw i po stwierdzeniu przez sad, Ze umowa, z ktérej usunieto postanowienia
niedozwolone, nie moze ze wzgledéw prawnych nadal obowigzywac, dopuszczalne jest stwierdzenie niewaznosci calej
umowy konsumenckiej (zob. wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 K. and K. R., Legalis nr 1824084);

4) kryteria umozliwiajace dokonanie oceny tego, czy dana umowa moze nadal obowiazywaé po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw, powinny mie¢ charakter obiektywny, w szczegoblnosci sytuacja jednej ze stron umowy,
nie moze zosta¢ uznana za decydujgce kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy, uznanie calej umowy za
niewazng powinno nastapi¢ na podstawie przepiséw krajowych wprost przewidujacych takie rozwigzanie dla umow
konsumenckich zawierajacych klauzule abuzywne oraz gdy uniewaznienie calej umowy jest bardziej korzystne dla
konsumenta, zapewniajac mu lepsza ochrone (zob. wyrok TSUE z 15 marca 2012 r. w sprawie C-453/10 P.1iP., Legalis

NI 443472).

Z powyzszego wynika pokrotce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek catej umowy nastapi z korzy$cia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepisow
dyspozytywnych.

W powolanym $wietle zwrdcié nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewaznoSci umowy kredytu
bankowego mozna méwi¢ wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy
odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego do ktorej to kategorii (w $wietle ustawy Prawo
bankowe — art. 69 — wedlug brzmienia na dzien zawarcia Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1)
oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty srodkow pienieznych — okre§lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia
kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowigzanie do korzystania z oddanych do dyspozycji srodkéw pienieznych na
warunkach okreslonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate
wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze $rodkow kredytu, w formie odsetek lub prowizji od
udzielonego kredytu. Jak juz natomiast zaakcentowano przy okazji badania czy kwestionowane klauzule okreslaja
gtowne Swiadczenie stron, do tych elementéw nie spos6b zakwalifikowaé kwestionowanych klauzul umownych, ktére
w przypadku kredytu indeksowanego, majg charakter dodatkowy. Ich eliminacja nie skutkuje tym, iz Umowy kredytu
nie sposob wykonac.

Zdaniem Sadu, nalezy takze uwazniej pochyli¢ sie nad kwestig rozumienia pojecia ,,upadku umowy z korzyscia
dla konsumenta”, ktore jest postrzegane przez konsumentéw jak réwniez cze$é judykatury oraz doktryny zbyt
doslownie, ograniczajgc sie do prostego, subiektywnego rachunku ekonomicznego, w zupelnym oderwaniu od celow
wprowadzenia uregulowan chronigcych konsumentéw oraz przepiséw prawa. Celem szeroko rozumianego prawa
konsumenckiego jest przede wszystkim przywrocenie réwnowagi praw i obowigzkéw umowy, ktérej rownowaga

zostala zakl6cona na skutek naduzycia przez przedsiebiorce swojej dominujacej pozycji. Ochrona konsumenta nie
moze jednak prowadzi¢ do sytuacji w ktorej w imie bezrefleksyjnej ochrony, przyjmowane sa rozwiazania, ktore
prowadza do nadmiernego i bezkrytycznego uprzywilejowania konsumenta, kosztem przedsiebiorcy. Rozumienie
pojecia ,upadku umowy z korzy$cia dla konsumenta” nie moze odbiega¢ od zasadniczych zadan dyrektywy
nr 93/13/EWG. Nie mozna kierowaé sie jedynie subiektywnym interesem konsumenta, w sytuacji gdy mimo
wylaczenia abuzywnych postanowien umowa nadaje sie do wykonania, tudziez mozliwe jest zastosowanie

przepisow dyspozytywnych. Interes ekonomiczny konsumenta — w tym przypadku rozumiany jako wykorzystanie
udostepnionego kapitalu na okreslony cel i co najwyzej zwrot kapitatu kredytu, nie moze by¢é w omawianym przypadku
decydujacy. Dlatego tez w ocenie Sadu nalezy przyja¢ kryterium obiektywne pojecia ,upadku umowy z korzysScia dla
konsumenta”. Winno ono sprowadzac¢ sie do zbadania czy dane postanowienie umowne, ktore zostalo uznane za
abuzywne cechuje obiektywnie taka doniosto$¢, ze jego eliminacja zmusilaby konsumenta do wykonania czynno$ci
prawnej, z ktorej w normalnych warunkach wolalby zrezygnowac.




Przenoszac powyzsze rozwazania na kanwe niniejszej sprawy, zwroci¢ nalezy uwage, iz celem powodow bylo
pozyskanie finansowania na okreSlony w Umowie cel. Wyeliminowanie klauzul waloryzacyjnych, zwigzanie Umowa
w pozostalym zakresie, obiektywnie rzecz ujmujac nie sposoéb uznaé, za postanowienia bez ktérych powodowie
zrezygnowali by z zawarcia umowy kredytu hipotecznego. W powolanej sprawie P. i P., TSUE uznatl na tle art. 6 ust.
1 dyrektywy 93/13, ze wykluczone jest rekonstruowanie rzeczywistej lub hipotetycznej woli wylacznie przedsiebiorcy
co do ewentualnej rezygnacji z zawarcia umowy w celu ustalenia, czy stosunek umowny moze dalej trwaé bez
klauzul abuzywnych, ale nie konsumentéw. Wyeliminowanie z umowy kredytu, przedmiotowych klauzul walutowych,
prowadziloby do sytuacji polegajacej na tym, ze kredyt powoddow udzielony w ztotych polskich, sptacany bytby rowniez
w walucie polskiej, ze stalg marza, ale nizszg, zmienng stopa oprocentowania LIBOR 3M (wiedza powszechna). W
zwigzku z tym rodzi sie zasadnicze pytanie: Czy w takiej sytuacji mozna obiektywnie przyjaé, ze umowa po eliminacji
klauzul abuzywnych nie nadaje sie do wykonania, umowa w dalszym ciggu razaco narusza interesy konsumenta i jako
taka winna zosta¢ w caloSci uznana za niewazna, gdyz jej wykonywanie jest niekorzystne dla kredytobiorcy bedacego
konsumentem? OdpowiedZ na powyzsze zapytanie wydaje sie oczywista.

Z uwagi na charakter laczacego strony stosunku prawnego, sposéb wykonywania zobowigzania, trudno moéwic¢ w
niniejszym przypadku takze o ewentualnej utracie zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy. Przedmiotem umowy
kredytowej nie jest bowiem $wiadczenie ustug z zakresu zycia dnia codziennego, lecz najproéciej rzecz ujmujac
udostepnianie i splata udostepnionego kapitalu. Na etapie wykonywania umowy kredytowej, do kontakt banku z
kredytobiorca w zasadzie nie zachodzi (o ile zobowiazanie jest terminowo splacane), trudno wiec moéwic, aby element
zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy mial tu obiektywnie rzecz ujmujac, dominujace, istotne znaczenie — mogace
prowadzi¢ do upadku calej umowy.

Pozwany Bank, oponujgc mozliwosci zastosowania do kredytu zlotowego nizszego w stosunku do stopy referencyjne;j
WIBOR stosowanej dla klasycznych uméw kredytowych, nizszej stopy referencyjnej LIBOR, stosowanej w kredytach
walutowych, przeciwstawial sie przyjeciu tego rodzaju mozliwoéci, odwotujgc sie przede wszystkim do woli stron
umowy kredytu indeksowanego, wskazujac, ze ani pozwany, ani inny Bank nigdy nie zawarlyby z klientem umowy na
takich warunkach. Zwroci¢ nalezy jednakze uwage, ze jak juz wspomniano, w ramach oceny abuzywno$ci postanowien

umownych oraz jej skutkow, art. 385( Y k.c. oraz przepisy ww. dyrektywy, nie zawierajg zastrzezenia, na zasadach
analogicznych jak w przypadku art. 58 § 3 in fine k.c. Mozna co najwyzej przyjac, ze je§li w okoliczno$ciach danej
sprawy zostanie stwierdzone, ze po wylaczeniu klauzul abuzywnych umowa pozbawiona jest swojej tozsamosci,
na przyktad ze wzgledu na catkowite pozbawienie jednej strony umowy wzajemnej ekwiwalentu jej §wiadczenia,
to jest to obiektywna przyczyna upadku calej umowy, na ktéra powinni méc powola¢ sie zaréwno konsument,
jak i przedsiebiorca. W niniejszym postepowaniu, zastosowanie zmiennej stopy oprocentowania opartej na stalej
marzy Banku oraz zmiennej stopie referencyjnej LIBOR 3M, nie powoduje jednak, iz Umowa kredytowa traci swdj
odplaty charakter, czy tez inne cechy wynikajace z art. 69 Prawa bankowego (pozwany tego rodzaju okoliczno$ci
nie wykazal). Umowa kredytu indeksowanego czy tez denominowanego nie stanowi nowego, odrebnego typu
stosunku prawnego. Kredytodawca, mimo eliminacji klauzul waloryzacyjnych, w dalszym ciagu jest uprawniony do
wynagrodzenia za udostepnienie kredytobiorcy kapitalu w postaci stalej marzy oraz odsetek opartych na zmiennej
stopie referencyjnej LOBR 3M. Fakt, ze wynagrodzenie to bedzie zapewne nizsze anizeli w przypadku uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego stawka referencyjng WIBOR, nie moze by¢ tutaj decydujacy. Przedsiebiorca ponosi
bowiem w ten spos6b skutki zamieszczenia w umowie nieuczciwych postanowien. Jednoczeénie spelniona zostaje
dzieki takiemu rozwigzaniu wychowawczo-odstraszajaca funkcja przepisow chronigcych konsumentéw, co takze
nie pozostaje bez znaczenia. Stanowila ona bowiem jedna z przyczyn uchwalenia wspomnianej dyrektywy oraz jej
implementacji do krajowego porzadku prawnego.

Na kanwie niniejszego postepowania za rozsadne rozwiazanie, mozna by uznaé zastapienie abuzywnych elementow
ww. klauzul umownych, przepisami dyspozytywnymi np. odsylajacymi do $redniego kursu NBP — a zatem kursu
obiektywnego, a zarazem jednorodzajowego. Rzecz jednak w tym, iz przepis art. 358 § 2 k.c. ktéry umozliwia
tego rodzaju mozliwo$é, zostal wprowadzony do Kodeksu cywilnego po zawarciu przez strony spornej Umowy



kredytowej, obowiazuje dopiero od 24 stycznia 2009 r. Z tej przyczyny, nie znajduje zastosowania do czynno$¢ prawnej
pochodzacej sprzed tej daty.

Sadowi znane jest co prawda koncepcja Sadu Najwyzszego wyrazona w wyroku z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16
(Legalis nr 1640691), wedlug ktérej, w omawianej sytuacji, mozliwym jest zastosowanie per analogiam art. 41
ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe, tj. przeliczenie kwoty kredytu w dniu jego uruchomienia
oraz splaty poszczegdlnych rat z zastosowaniem kursu $redniego waluty waloryzacyjnej, notowanego przez NBP,
odsylajaca w takich sytuacjach do ustalonych zwyczajow (art. 56 k.c.). W przypadku jednak umoéw kredytu zlotowego
indeksowanego do waluty obcej, ktore po eliminacji klauzul abuzywnych moga dalej by¢ wykonywane, stanowilaby
ona w ocenie Sadu, zbyt daleko idaca ingerencje sadéw powszechnych w laczacy strony stosunek prawny, podwazajac
funkcje przepisow chroniacych konsumentéw. Tego rodzaju rozwigzanie, moze by¢ natomiast zdaniem Sadu brane
pod rozwage, w sytuacji, gdy wylacznie klauzul abuzywnych prowadzi do niewazno$ci stosunku prawnego z uwagi
na pozbawienie go cech przedmiotowo istotnych, a stwierdzenie niewazno$ci umowy i zwigzane z tym roszczenie o
natychmiastowy zwrot udostepnionego kapitalu, moze postawi¢ konsumenta w trudnym polozeniu ekonomicznym.

Przychylajac sie do koncepcji, przewidujacej w przypadku wylaczenia ze stosunkéw klauzul abuzywnych, zwigzania
stron Umowa, w pozostalym zakresie, Sad przyjal, iz strony od poczatku, wiazala umowa kredytu bankowego wyrazona
w zlotych polskich, oprocentowana stala marza Banku oraz zmienng stopg referencyjna LIBOR (czy tez raczej DBF —
stanowiaca uérednienie tejze stopy referencyjnej na przestrzeni czasu).

Podsumowujac przedstawione motywy, w ocenie Sadu nawet gdyby przyjac, iz strona powodowa posiada interes
prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. w wytoczeniu powodztwa o ustalenie niewazno$ci Umowy, roszczenie powodow
w tak ujetym ksztalcie podlegaloby oddaleniu.

O kosztach postepowania orzeczono zgodnie z zasada odpowiedzialnoéci za wynik procesu wyrazong w art. 98 § 11 3
k.p.c. w zw. z art. 99 k.p.c. w zw. z art. 105 § 2 k.p.c.

Na koszty poniesione przez pozwanego zlozyla sie oplata skarbowa od pelnomocnictw (3 x17 zl) oraz koszty zastepstwa
procesowego w stawce minimalnej wynoszacej 5 400,00 zt.

Z powolanych wzgledow rozstrzygnieto jak w sentencji wyroku.



